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Si prega di indicare chiaramente il numero della presente offerta sul Vs
gradito ordine al fine di assicurare l'applicazione delle condizioni a Voi riservate

Elena Battaglioli Offerta numero :D1141511
CNR
valida dal : 25/06/2014
VIA VANVITELLI 32 scadenza ; 27/06/2014
MILANO
Haly
Come da Vs gentile richiesta siamo lieti di offrirVi i prodotti di Vs interesse alle seguenti condizioni commerciali;
codice articolo n. descrizione ©on S ‘Quantita : . prezzo wiorprezzo totale
s L minkma “netto per S0 BN
‘unita
1 17504044 B 27 SUPPLEMENT 2 €81.00 0.0 €81.00 €162.00
2 17504044 B 27 SUPPLEMENT 1 €81.00 100.0 €0.60 €0.00
3 17502048 N2 SUPPLEMENT 2 €91.25 0.0 €91.25 €182.50
4 17502048 N2 SUPPLEMENT 1 €81.25 100.0 €0.00 €0.00
5 21103049 NEUROBASAL MED SFM 2 €47.70 0.0 €47.70 €95.40
6 21103049 NEUROBASAL MED SFM 1 €47.70 100.0 €0.00 €0.,00
Totale imponibile €439.90
totale : £€439.90
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Cendizioni aggiuntive
. | prezzi Indicati nella presente offerta sona stati formulati in accorde con il DL 85/2012 e il DL 66/2014

Contributi spese gestione ordine; Crdint inferiori a € 1.000,00 contributo spese di € 30,00 + [VA/ordine
Prodotti pericolosifHazardous {contrassegnati in offerta con lettera H) contributo fisso € 39,00 + [VA/erdine

Imbalio: Compreso, eccetto che per i prodotti spediti in contenitore termico
con ghiaccio umidofsecco {confragsegnali in offerta con lettera D) contributo spese di € 39,00 + IVA/ordine
ATTENZIONE: IN CASC DI CODICI PER KIT / COMBO, LA PRESENZA DI COMPONENT! CHE VIAGGIANO A
TEMPERATURA CONTROLLATA E/O HAZARDOUS GENERANO L'APPLICAZIONE DEL SOVRAPPREZZO PER

GHIACCIO/IHAZARDOUS
ANCHE SE NON ESPRESSAMENTE CITATO IN OFFERTA

Pagamento: rimessa direfta 90 gg data faitura, salvo guanto pattuito in sede di trattativa
Banca d'appoggio: BANK OF AMERICA - Corso Matieotti 10 - 20121 Milano

IBAN IT10J03380016G0000012869025

C/C infestato a Life Technologies [talia Filiale della Life Technologies Europe BV,
Minimo d'ordine: Nessuno
Termine di consegna: 8/10 gg dalla data di ricevimento ordine, salvo mancata disponibifita

Spese di spedizione primers in tubo: Costo fisso aggiuntivo di € 10,00 + IVAfordine
Spese di spedizione primers su piastra:  Costo fisso aggiuntivo di € 56,50 + {VAfordine

VA Importo IVA esclusa, a Vosiro carico nella misura di legge

Potete consultare direttamente i prezzi a Voi riservatl consultando il "Quick order Tool" sul nostro sito www.lifetechnologies.com entrando nella sezione "Products &
Services”, dopo esservi registrati

E' inolire possibile effettuare gii ordini direitamente on line in modo molto semplice. Basta accedere al nostro sito www lifetechnologies.com seguendo le stesse
indicazioni per la consultazione dei prezzi ma aggiungendo gli articoli selezionati cliccando su "Manual Eniry" e alla fine della lista "Add to Chart".

Life Technologies & importatore e distributore esclusivo sul territorio nazionale dei propri marchi:

GIBCO (Colture Cellularl), INVITROGEN (Biologia Molecolare e Cellulare), NOVEX (Elettroforesi), MOLECULAR PROBES, QUANTUM DOT, CASCADE, AMBION ,
CALTAG. E' inoltre importatore e distribufore non esclusivo det propri marchi DYNAL, ZYMED.

**La presente offerta annulla tutte fe precedenti e non & cumutabile ad altre gia emesse.**

Life Technologies Italia fil. Life Technologies Europe BV si riserva di modificare le suddette condizieni di vendita
dandone tempestiva comunicazione alla Clientela,

Per qualsiasi ulteriore informazicne in merito alla presente offerta Vi preghiamo di contattare il Customer Service ai n. 039-8380482.
Life Technologies [talia fil. Life Technologies Europe B.V. CF ¢ PI 12792100153
. CODICE PROMO P1127849

Claudio Bencivenga
Rappresentante Commerciale
In nome e per conto di Life Technologies

Sono autorizzati all' utilizzo della presente quotazione i seguenti codici clienti:
Codici Cliente Fatturazione Codici Cliente Spedizione Descrizione Cliente
o 91506

Fit. Life Technplgdigs Arurope B.Y.
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Llfe Technologles - condizioni generali di vendita

Benvenuto in: Life Technalogies ¢ grazie per l'inferesse manifestato nellacquisto dei nostri prodotti. In qualitd di nostro apprezzato cliente, voglinmno rendere la Sua esperienza il pil semplice
possibile. Qualora avesse domande sui prezzi o sulla nostra procedura di ordinazione, La preghiamo di contattare il Servizio clienti, Trovera i mwmeri di telefono sal sito:
www. lifetechnologies.com.

1, Condizioni contrattuali

1.1 Le presenti condizloni contrattuali {condizioni} si applicano ai prodotti e ai servizi da noi venduti ¢ fornifi. Aleuni prodotti € servizi seno coperti licenze software, condizioni d'uso
riportate in etichella o aliri condizioni contrattuali seritte non incluse in queste {condizioni supplementart). Tali condizioni supplementari sono indicate nel preventivo, sul nosiro sito web
e nel materiale cartaceo allegato al prodotto o al servizio, i possibile anche chiedeme delle copie al Servizio efienti. Le presenti condizioni, unitamente al preventivo {laddove esista) ¢ alle
condizioni supplementari (Jaddove esistauo), costituiscono il coniratio (contratte) di vendita e acquisto di prodotti o servizi. [l contratte verrd stipulato dietro nostra accettazione
dellordine del cliente, che pud avvenire a mezzo fuvio di conferma scritta 0 a mezzo fornitura diretta di quante ordinato. Tl confratto viene stipulato tra il cliente ¢ ia societa Life indicata sul
preventivo, sulla cenferma d'ordite o sulla bola di spedizione, Qualora le condizioni dei documenti contrattuali siano in conilitto tra lero, sard rispettata la seguente prioritd; preventivo,
condizioni supplementari e infine le presenti condizlont.

2, Cousegna, titolaritd o ordinazione

2.1 Cercheremo di soddisfare le date di consegna indicate nell'osdine, qualora la merce sin disponibile e sccondo § tempi di spedizione applicabili. L'ora a In data di consegna sono puramente
indicative € il tempo non sard un faitore essenziale (cid significa che il teipo non & un termine fondamentale ai sensi del presente contratie).

2.2 A volte accettiamo di effettuare consepne ripartite. In tal caso petremme inviare una faiura separata per clascuna consegna, Dopo Tinvio, non sard possibils annuilaze Yordine. Qualara
fosse di aiuto posticipare la consegna, contaitare il Servizio clienti,

2.3 Tutti 1 nostri prodotti sono consegnati FCA (Tncotenins 2010, T prodotti si riterranno spediti al momento della relativa censegna al corrlere presso le nosire sedi. A questo punto il clisnte
diventa responsabile di rischi, perdite o danni. Qualora il prodotto venga perso o danneggiato durante il frasperto, cerchereme di alutare if cliente a gestire il problema con il corriere. T}
cliznte sard titolare legale dei prodotti {a eceezione del software, per cui conserviame la titolaritd legale) ad avvenuta ricezione da parte nostra dell'intero controvalors monztario.

3. Ispezione

3.1 Ci impegniamo a inviare prodotti in buone condiziont. 1l cliente pud restitvire prodoti danneggiati o difettosi dopo la ricezione, o correggere le manchevolezze possibili, contattando i
Servizio clienti entro cinque giorni dal ricevimento dei prodotti. Bl Servizio clienti dard istruzioni sulla restituzione dei prodotti ¢ sulla sostituzione ove necessario. Qualora non ricevessimo
contatti entro cinque giorni, prenderemo asto dell'accettazione dei pradotti, pur continuando a rispettare i diritti del clieate ai sensi della garanzia,

3.2 Nel caso di forniture di prodotti personalizzati seconde Sue istenzioni, specifiche o direttive, Lei potrd restituire solo quei prodotti che nen siano conformi atle istruzioni, specifiche o
direttive chie Lei ha dato. In tal caso petremomo sostituire il prodotto personalizzato ovvero rimbarsare il prezzo che Lei ha pagato.

4, Prezzo

1l prezzo per i prodotéi ¢ i servizi & indicato nel preventivo inviato al cliente, Qualora non esistesse un preventivo, il prezzo sard quello indicato nel listine applicabile al paese di residenza
nella data in cui riceviamo Fordine, I prezzi, indicati swl preventivo o in fattura, non includono imposte {quali IVA), spese o tasse governative che potrebbero esscre applicabili all'ordine.
Qualora lo fossero, il cliente davr pagare le imposte 0 tasse addebitate In fattura. 1 cliente & altresi responsabile delle spese di spedizione e di gestione, laddove esistenti. Anche quesic spese
saranno addebilate in fattura. Per dettagli completi sulla nostra politica di spedizione standard, contattars il Servizio clienti,

5, Pagamento

5.1 Il ¢liente ¢ tenwio a pagare le fatlure enteo 90 giomi dalls data delia fattura, nella valuta indicata neila stessa. Cinscun ordine rappresenta una transazione separaia ¢ noa & possibile
dedurre pagamenti relativi a un ordine dall'importo dovuto per un aliro ordine.

5.2 In caso di ritardo nei pagamenti, senza conseguenze sugli altri nostei diritt, avremo la facolta di:

. sospendere la consegaa o recedere dai contratto;
. respingere gli ordini futuri; ¢
. nddebitare una penale per ritardato pagamento a un tasso dell']% mensile (12% annuale) o alla somma massima concessa dalla legge, in qual caso il clieute sard tenuto a pagare

questa pesale immediatamente. A . . 5 5 .. L X =
5.3 Qualora fossimo obbligati a nominare una societd di recupere creditl per le sommne dovate dat cliente, avremo la facolid di recuperare tuiti | costi ragionevol ad essa legati, incluse futle le

spese legali associate ragionsyoli,

. Utllizzo dei prodott] e vesteizloni

G.[ Se non altrimenti indiceto nelle condizioni supplementsri, i i prodoiti sono a sele scopo di ricerca & non per use lerapentico o diagnostico su nomini o aniinali. Tt clisnte & tenuto a
usare i prodotti nel rispetto delle nostre indicazioni,

6.2 Se non altrimenti stabiliio neile condtzioni supplementari, non forniamo prodotti per verifiche normative da parte di governi o altri organismi, inoltre nan li certifichiamo per Fuso
clinico, terapeutico o diagnostico, per sicurczza ed efficacia, o per qualsiasi altvo uso o applicazioni specifici. T cliente dovra accertarsi che 'uso che ne fard sia in linea con tutte le leggi
applicabili, oltre che gon i regolamenti e le politiche governative locali. I! cliente dovrd ottenere tuite le approvazioni ¢ i perinessi relativi e necessari di cul potrebbe aver bisogne. Tnoltre,
dovra accertarsi che i prodottl siano adatti all'use specifica.

7. Installazione di strumenti e servizi ud essl legati
7.1 Per ogni sinumento acquistalo possiamo fornite: installazione, formazione, manwtenziene, riparazioni e qualsiasi altro servizio concordato esclusivamente con il cliente, Per dettagli
completi sui nostri piani di assistenza suglt strumenti ¢ sugli aliri termini ¢ condizient applicabili, contattare il Servizie clienti.

7.2 Qualora installassimo o prestassimo assistenza a uno strumento presso le sue sedi, il cliente dovrd accertarsi che Jo spazio di lavero in cui lo strumento dovrd essere o & collocato sia
sicuro. 1l clicnte dovra spostare lo strumento (privo di imballaggio) su un piane per evitare qualsiasi manovra mannale supplementare, Solitamente non installiamo o prestinmo assistenza su
strumenti contenuti in stanze per vettori virali di livello 3, s¢ non altrimenti precedentemente concordato con il cliente per iseritto, Non installiamo o prestiamo assistenza su strumenti
contenuti in stanze per vetéeri virali di livello 4.

8, Garanzie limitate

8.1, Garanzie per le parti consumabili

A meno che una garanzia scritta diversa sia inclusa nel materiale inviato con il prodotto, o sia coperta in un periodo di garanzin obbligatorio vigente uel paese del cliente, ci accerieremo che
¢iasuna parte gonsumabile soddisfi 1a descrizione indicata nei nosiri cataloghi pubblicati e nelie condlzton supplementari associati. Questa garanzin ha validitd dalla consegna delle parti
consumahili fino alla data di seadenza o di validitd o per il numero di utélizzi indicato. Qualora nen venga forita una data di scadenza o un numere di willzzd, ln garanzia avrd validitd di 12
mesi dalla data di consegna det prodotto,

8.2 Garanzie per gli strumenti

A meno che una garanzia scrifta diversa sia inclusa nel nateriale inviato con i} prodotio, ¢ sia coperta in ue periodo di garanzia obbligatorio vigente nel paese del cliente, ci accerteremo che
eli strumenti, diversi dal software, siano esenti da difetti di materiafe ¢ manodopera ¢ funzionino in confonnitd alle specifiche pubblicate al momento della consegna ¢ per 12 mesi
dalfiustallazione. Quesia garanzia non avrd validith superiore & 15 mesi dalla data di spedizione. Ci accerteremo che le parti di ricambio acquistate presso di noi o installate da noi, o da
un'azienda da noi certificata comne installatore autorizzato, siano esenti da difetti di materiale ¢ manodopera per tre mesi dalla data di consegan. Se superiore, si applicherd il periodo di
paranzia originale dello stumenta su cui la parte viene instalfata. Non garantiamne parti che il clieaie non abbia acquistato da noi poche non sizne state da noi installate. Le parti non
instailate da noi vengono vendute come sono,

8.3 Garanzin per servizi legati agli strumenii

A meno che una garanzia scriita diversa sia inclusa nel materiale inviate con il prodotto, o sin coperta in un periodo di garanzia obbiigatorio vigente nel paese del clieale, ¢i accerteremo che i
nosiri servizi siano svolli ai sensi dei consuet! standard di dilipenza per if refativo seftore di installazione, riparazione 0 manutenzione.

8.4 Esclusioni

Le nostre garanzie non si applicano a difetti o anomalie causati da:

. fanti esterne quali corii circuiti o voltaggi ervati;
. normale usura ¢ Consiino;
. strumenti veaduti al clienti come prodotte "usate';

Pagina 3/5




. contatto con sostanze chimiche o campioni non autorizzati o usali inadeguatamente;

tae

. parti escluse dalla garanzia nelle condizioni supph tavi dello stry

L riparazione, modifica, alterazione o instaliazione cseguite da soggetti diversi da noi o da i soggeito autorizzato,

. rimozione, uso o manutenzione dei nostri prodotti in mode inappropriate, inadeguato o non autorizzato, quali mancate rispetto defle nostre istruzioni o guide sul funzionamento,

l'uso degli stumenti nel mancato rispetto delle guide ambientali o d'uso, o il funzionamento degli strumenti con software, materiali ¢ altri predotti non approvati;

» fabbricazione, se in accordo alle specifiche indicate dal cliente;

. installazione di software o linterfaccia o I'uso dello strumento con software o predotti non approvati; o

. negligeaza o incidenti cansati dal cliente,
8.5 Richieste di interventi in garanzia.
S¢ un predotto non soddisfa la gacanzia, st dovrd informare il Servizio elienti per iseritto il prima possibile sullanomalia riscontrata durante il periodo di garanzia, Se Ia richiesta di intervento
per un predoito & valida, decideremo se sostituire o riparare il prodetto o simborsare il prezzo corrisposto, dopo cle il cliente avri restituito il prodotio secondo le istrozioni ricevute dal
Servizio clienti. In caso di richicsta valida di intervento per it servizio, decideremo se effettuare di nuovo I'assistenza o rimborsare it prezzo pagato dal cliente per quel servizio. Qualora if
cliente volesse inolirare un reclamo per inadempienza delia garanzia sul servizio, dovrd inviarlo entra 50 giomni dal completamento del servizio. Per quanto a noi coneesso dalia legge, la
nostra unica responsabiliéd, e I'unico rimedia concesso al clente, sard svelgere di nuove i servizi, o rimborsare il cliente del prezzo pagato per quei servizi. La decisione spetta alla nostra
azienda,
8.6 Limitazioni
Queste garanzie si applicano solo al cliente & non sono trasferibili. Per reclami per mancato rispetto della garauzia, non paghereme importi superiori al prezzo corrisposic dal cliente per il
prodotte o i servizi. Queste garanzie sono esclusive. Non forniamo altre garanzie per prodotii o servizi. Cid includs qualsiasi garanzia implicita chie it prodotto & idoneo alla vendita o a uno
scopo particolare, o garanzic legate a non violazione dei diritti altrui, o che abbiano a che fare con risullati ottenuti dal cliente dzll'uso del prodotto o del servizio, scaturente da una normativa
o da presiazione, gestione o uso. A tale proposito la nestra azienda non si assune aleuna responsabilitd,

9. Prodotti di ferzi
Non convalidiamo o offriamo garanzie su prodotii non fabbricati da noi, acquistati dal clierte tramite uno dei nostri canali di vendita. Qualora il cliente acquistasse tale tipo di prodotti, verrd

informato che questo acquisto & govemato dai termini conteattuali di vn'aitra azienda, 11 cliente dovrd contatiare il produttore direttamente per assisterza sul prodotio, per garanzic e per
richieste di interventi in garanzia.

10, Prodotti personalizzati

10.1 Se ci dovesse ordinare la fornitusa di un prodotto personalizzato (per esempio, wn kit oligenucleotide per rilevare sequenze di acide nucleico da Lei indicate), noi potremo rifiutarci di
progettare o realizzare il prodotto, in qualsiasi momento nel corso della progettazione o detla fabbricazione, ove il prodotto fosse inidoneo all'use o non commerciabile, In tal caso La
informeremo il prima possibile e Lei non dovrad rimborsarei le spese da noi sestenude con riferimento prodotto.

10.2 In caso di ordine di prodotti personalizzati, Lei ci garantisce che:

- ¢i ha dato tutte lg informazieni in Suo possesso in merito ad eventuali rischi biokogici, radiologict e chimici riferibili al maneggio e trasporto <ei materiali da Lei forniti, nonché
al fatto di rimanere ¢sposti agli stessi e al loro use; e

- Lei ha il diritto di chiederci di fabbricase il prodottn,

11, Proprieti intellettunle

11.1 11 clente & consapevole che la nosim azienda & proprietaria di tutti i diritti di proprietd intellettuale legati ai nosti prodotti ¢ servizi. Salvo quanto diversmmente previsto in condizieni
aggluntive applicabili, con la vendita dei prodotti, concediamo une diritto limitato ¢ non trasferibile, ai sensi di tale proprietd intelletrale, di usare la quantitd di prodotti acquistata sefa per i
fini degli studi interni del cliente. La vendita di un prodotéo non comporta U'attribuzione, espressa, implicita o alirimenti, del diritto di rivendere i nostri prodotti ovvero i componenti degli
stessi. A meno che non abbiamo espressamente dichiarato qualcesa di diverso nelle condizioni aggiuntive, non attribuiamo aloun diritto di usare i nostri predetti in impieghi commerciali di
qualsivoglia gencre, incluse, senza limitazione, attivitd produttive, fornitura di servizi di controllo deila qualitd o commerciali quali servizi di "reporting” sui risultati della attivitd del cliente
per un compenso o altro corrispettivo. Ove il cliente avesse bisogne 4i diritti per uso commerciale dei nostri prodotti (incluso il diritio di rendere secvizi a pagamento}, 2 corlesemente invitato
a contattare il nostrs ufiicio licenze esterne all'indirizzo outlicensing@lifetech.com, Nella misura in cui Tuso del nostro prodotio da parte del cliente sia fuori dall'oggetto del contratto, sacd
responsabilitd esclusiva del cliente acquisire ulteriori diri¢ti di proprietd intellettuale con riferimento a taie uso (diritii aggiuntivi) senza pregiudizio della nostra facolth di far valere i nostri
diritti di proprietd intellettuale.

11,2 Le invenzioni {siano esse brevettabili o neno), scoperte, miglioramenti, informazioni, know-how, o aliri risultati che siano concepite, sviluppate, scoperte, inesse i pratica, ovvero
generate da o per noi, da Lei assieme a noi, nella progettazione e fabbricazione di un prodetio personalizzate, saranno nostra praprietd intellettuale, Lei cf trasferied tutti 1 Suoi diritti relativi
ad eventuale proprietd intellettuale in comunione. Lei si impegna incltre a collaborare con nei (a nostre spese), a nostra vichiesta, al fine di protegpere e registrare i nostri diritti riferiti a tale
proprietd intellettuale.

11.3 11 cliente non potra vendere, concedere in locazione od in uso, trasferire ovvero cedere strumenti che contengano o che necessitino software per il funzionamente o altro impiego, se
prima non cancella in via definitiva ¢ disinstalls il software. Le licenze relative ai nostri prodotti di seftware non sono trasferibili.

12, Indennizzo per proprietd intellettuate

12.1 11 clienie ricevera un rimborse per i risarcimenti stzbiliti in giudizio, in una causa legale per viclazione ai danni de) cliente stesso, qualora tale causa sia fondata su un'istanza che abbia
stabilito che ln produzione e la vendita di un prodotio abbiano violate { brevetti, copyright, marchi o altel dieitii di proprieta intellettuale del querclante, Questa elausola si applicherd qualora,
al momento della consegna del pradoito al clieate, fossimo stati realmente a conoscenza del dirfito di propriefd intellettuale di questi e in caso di reale vislazions, Questo indennizzo non si
applica a pretese che possono sorgere basate su (i) un inadempimento del cliente al contratto, (i) Fomesso acquisto di diritti aggiuntivi applicabili, (iii) prodotti realizzati, assemblali o
eticheteati secondo le istruzion, le specifiche o altre indicazioni del cliente, (iv) I'uso che il cliente faccia dei prodotti ovvera, qualora Ii venda, (v) modifiche fatle dal cliente o da teezi, o {vi}
prodatti provenienti da terzi. Questo indennizzo & la nostra unica responsabilitd verso il cliente e Munico rimedio per il cliente per tali istanze, Come condizione per questo indennizzo, il
cliente dovra:

. inviarci comunicazione scritta non appena viene a conoscenza di tali istanze;
. non ammettere responsabilitd o agire ulteriormente ai sensi di tale istanza per evitare di influire sulla nestra difesa;
. permetterci di controllare la difesa o la transazione detl'istanza, ¢

. fornirci informazioni, collaborazione ¢ sostegno ragioneveli.
12.2 Qualera una lerza parte avanzi una pretesa contra di noi per violazione del proprio diritto di proprietd infellettuale basata su
. prodotii fabbricati per il cliente secondo Je sue istruzioni, specifiche, o allre indicazioni,
. un inadempimento del cliente al contratto;
. l'omesso acquisto di divitti aggiuntivi applicabili;
. I'use da parte nostra ¢i materiali che il cliente ¢i ha fomito;
. sulle modifiche del cliente ad un prodotto, sul mede in cui i prodotti vengono dalle stesso utilizzati o venduti,
il cliente sard tenuto a visarcire gualsiasi domanda, perdita, danno, responsabilid ¢ spesa {incluse ragionevoli spese legall ¢ gli altel costi per la difesa o per I liguidazione di
qualsiasi pretesa) sostenati in conseguenza a istanza tale pretesa,
12.3 Evitare istanze
La nosira azienda desidera evitare istanze di violazione detla proprietd intellettuale. Se crediamo che un prodotio possa essere soggetto a un'istanze per ia violaziong della proprieti
intellettuale, il cliente dovra mnelterci in grada di:
. garantive per Lo stesso i1 diritto (i contimsare a usate il prodofto;
. sostituire il prodetto con uno adeguato con funzionalitd simili; o
. comunicare al cliente di restituire il prodotto, in tal caso {1 cliente sard rimborsato del prezzo pagnto. uel caso di strumenti, dedurremno un importo ragionevole per use,

danneggiamento e obsolescenza dello strumento.
Sara nostra cura decidere quale opzione scegliere.

13, Limktl df responsablliea
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12.1 Per quanto concesso dalla legge, non i riterremo Jegalinente responsabili di risarcimenti di danni esemplari, consequenziali, incidentali, speciali o indiretii (in qualsiasi maniera causati)
ovvero per perdita di profitti, di dati, commerciali, di avviamento o di profito {in qualsiasi maniera cavsatl) a cui il cliente potrebbe incorrere ai sensi di questo contratle o che patreblbe
seaturite dai nostri prodotti o servizi o in relazione ad essi. Cio si applica anchic qualora ricevessimo notizia della possibilitd di tali danni, La responsabilitd massima legata a questo contratto
(in qualsinsi maniera la perdita e/o il danno siano stati causati) sard pari ail'importo versato dal cliente per il prodotto o il servizio acquistati, Questa condizione non infiuisce sulla nostra
tespensabilitd legale per morte o lesioni personali cavsate da negligenza, frode o dichiarazione falsa dolosa o da qualsiasi altra responsabilitd che non pessiamo escludere per legge.

13.2 [ terpi di consegna sono solo indicativi ¢ noa ¢ riterremo responsabili di qualsiasi perdita, spesa, procedura legale o danno causati da una consegna ritardata.

14, Controflo sull'esportazione

T prodotti e le informazioni ricevuti dal cliente sono governati dalle leggi e dai regolamenti sui controtlo delle esportazioni locali, earopee e americane. 1t cliente non & autorizzato a,
dizettainente o indirettamente, vendere, esporlare, riesportare, trasferire, ditottare o alivimenti inviare qualsiasi prodotto o informazione (inclusi prodotti derivati dai nostri prodotti o
informazioni o basati su questi) a qualsiasi destinazione, azienda o soggetto proibiti ai sensi delle legpi ¢ ded regolamenti logali, europei e americani.

15, Contratte complety
Tl presente contratto rappresenta lintero accordo tra le parti per i prodotti e i servizi da noi fomiti al cliente ai sensi del contratto stesso. Sostituisce qualsiasi accorde precedente tra le parti
{sla esso scritto o orale). Respingeremo altri condizieat indicati nell'ordine di acquisto o in documenti simili se nen qui inchisi,

16, Alfre condizioni

161 Non ¢ riterremo responsabili per la mancata esecuzione del presente contratte, qualora Iinadempicnza sia dowvinta a circostanze che gsulano dal nostro ragionevole contrailo. In aleune
situazioni, potremo usare il nostro giudizio ragionevole e suddividere { prodotii dispenibili per la consegna in modo equo fra I clisnti.

162 Qualora nen rivscissimo a far valere i nostri diritti ai sensi del presente contratto, cid non significherd che non lo potremo fare in futuro. Se le condizioni, o parte di queste condlzioni
saranno ritenuti da qualsiasi corte di giurisdizione competente non validi e non applicabili, cid non influird sulle condizioni restanti. Nessun soggetto, diverso dalle parti in causa, goded di
questi diritti ai sensi delle presenti condizioni o di qualsiasi contratto di cui le presenti condlzieni formano parte.

16,3 Ti clieate acconsente a mantenere la riservatezza su informazioni o istruzioni commerciali (inclusi, senza Simitazione, i prezzi ) o tecniche (incluse sequenze genetiche, oligetipi o oligo-
sequenze) che riceve da noi In seguito a discussioni, t ive e altre comunicaziond tra de parti relative ai prodotti o ai servizi,

17, Legge applicabHe
Questo contratie & movernato dalle feggi itatiane. Per qualsiasi controversia sard esclusivamente competente if Foro di Milane.
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